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lenguaje, con el ejemplo de los discretos, mayor puleritud, flexi-
bilidad y soltura, regularizaba el metro y sujetaba las rimas 4
ley constante, si bien no alcanzando aquella perfeccion, que sin
conocer toda la obra, le atribuyen insignes eriticos 1.

Al despertar de su largo suefio, apareci6 por tanto la poesia
histérica en manos de Ruy Yafiez animada del nobilisimo recuerdo

ta de sus soldados en el momento del peligro. En el Poema del Cid, dice
este héroe, para esforzar 4 sus guerreros:

Yo s6 Ruy Diaz, el Cid | Campeador de Bivar!

En el Poema de Fernan Gonzales, esfuerza el Conde 4 los suyos, ex-
clamando:

Yo s6 el conde; esforgad, castellanos!...

En la Gronica en coplas, de que tratamos, han visto ya los lectores que
el rey don Alfonso, al detener la fuga de sus milites, pronun'c.ia esfas pa—
Iabras:

Yo so el rey de Castiella,
Que cobdicié esle dia!

El poeta histérico volvia pues la vista 4 las antiguas tradiciones del arte,
si ya no es que, fija en la memoria de los caudillos la férmula COHS&E—!‘]‘&{][‘I
para tales momentos, se limitaban 4 reproducirla. En drden 4 las cr(ﬁ;icas,
demds de los repetidos ejemplos que nos ofrece la Estoria de Espanna del
Rey Sdbio, recordaremos aqui las palabras que Sanchez de Tovar pone en
boeca del vencedor del Salado: Feridlos! que yo s6 el rey don Alfonso de
»Castiella et de Leon: ca el dia de oy veré yo quiles son mis vasallos et ve-
vrin ellos quien soy».—No se olvide, sin embargo que las pinceladas que
presentan 4 don Alfonso como un Castiello, un bravo leon, un rayo, ete.,
tenian modelo en los indicados poemas historicos.

1 Conviniendo el erudito Mr. Dozy en que la Cronica en coplas, 4 que
apellida rimada, debié ser eserita por los tiempos de don Juan Manuel, ob-
serva que en el fragmento hasta ahora conoeido sélo se halla alguna irregu-
laridad métrica en el verso: E wieron iazer el Arraz, deduciendo de n._quf
que la versificacion de fodo el poema era perfecta (Recherches, pagina 637).
No podemos nosofros por desgracia decir ofro tanto, reconocido el poema;
pues ya sea por la rudeza del tiémpo, ya por la ignorancia del copista,
abunda en groseros descuidos de metrificacion y de rima, sobrando en
1inos versos dos 6 mds silabas, faltando en ofros y no concertando en otros
los consonantes. El deseo de que puedan nuesiros lectores formar cabal idea
del estado en que poseemos la historia poética de Alfonso XI, nos oblica 4
rectificar el aserio de Mr. DO'I.}Y que, aplicado 4 todo el poema, podria il‘t(‘]_llf.‘il‘

i error.
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de lo pasado y de la gloria de lo presente, doble y legitima aspira-
cion que sorprendemos en la idea de la Historia en coplas de Al-
fonso XI y en las formas literarias y artisticas, de que se reviste.
Los sentimientos, los deseos, las esperanzas, el universal rego-
cijo y hasta las preocupaciones y supersticiosos agiieros del pue-
blo castellano, todo se pinta y refleja con viveza extraordinaria
en la obra de Yafiez !, mereciendo en este sentido ser estimada
cual fiel barémetro de la civilizacion espaifiola, asi como respecto
de los medios expositivos 'y .de expresion, nos pone de resalto
cuanto debia esperarse (al partirse el siglo XIV) de nuestros in-
genios en el cultivo de la verdadera y genuina poesia nacional,
4 no ser llamados por los trastornos y novedades de la politica &
otros diversos terrenos 2.

Goza por cierto de igual privilegio el segundo monumento
arriba mencionado. Operada en el sentimiento universal aquella
salvadora reaceion, que hizo 4 los castellanos del siglo XIV dignos
del nombre y de la fama de sus padres, escribese, como la Hisfo-
ria en coplas, para“dar testimonio del efecto que en el animo
de grandes [y pequeios produce aquel cambio de situacion 'que
volvia & hacer posible la total destruccion del mahometismo. No
era dicho monumento una obra primitiva y original, donde bri-
llaban por vez primera las grandes virtudes y se ensalzaban las
sobrehumanas proezas, que el pueblo castellano atribuia & su
primer conde independiente. Este singular poema, no henciona-
do todavia por ninguno de cuantos han tratado de literatura es-
paiiola y conservado en fragmentos dentro de una cronica del
mismo conde, escrita 4 fines del siglo XV ¢ principios del XVI
por fray Gonzalo de Arredondo, cronista de los Reyes Catolicos,

=

1 Véanse bajo esta relacion el cap. XXIII de esta I1.* Parte, en que pro-
curamos estudiar Ja importancia y oficio de la poesia popular hasta mediados
del siglo XIV.—Aunque adelante volveremos 4 tocar este punto, con rela-
cion al nuevo desarrollo que toman en breve las letras, no es fuera de sazon
indicar que hallamos en la Historia en coplas varias profecias de Merlin,
las cuales reflejan palpablemente la credulidad de nuestros mayores. Véase
el capitulo I del IL,° subciclo de esta II.® Parte.

2 Sobre este punio remilimos 4 nuestros lectores al cap. I del siguien-

te yolumen.
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es virtualmente una reproduccion del Ya conocido de nuestros
lectores, que lleva el titulo de Ferran Gmr:aleés 1, Mas no una
reproduccion textual ni tan obligada, como lo fueron la Crénica
Qeneml de Castilla de la Estoria de Espanna y la Crénica par-
tlcu-lalr del Cid de la General de Castilla ; porque asi en ]a.pex—
posicion de los sucesos que lo acaudalan, como en las formas ar-
tiSth?.S que lo caracterizan, difiere el'que vamos 4 examinar del
referldfa Poema, encerrando al propio tiempo curiosas noticias y
peregjrmes hechos, no comprendidos en el primero.

Y lanta estimacion lograron estos en el juicio de Arredon-
do (quien segun notamos antes de ahora 2, tuvo tambien pre-
sente, al trazar su cronica, el mas antiguo de ambos monumen-—
lﬂbj), qué apenas hallamos capitulo, en donde y2 4 manera de
epigrafe, ya por via de confirmacion de su relato. no insertira
a.igun&s estrofas; pensamiento feliz 4 que dehemasjhoy la pose-
sion de esta joya de la Poesia histérica castellana 3. Semejante

1 Ll - A o 3 . -
eva este MS. en la Biblioteca Escurialense Ia marca Y iij 2, Consta

de un grueso volg 1 )

dmd'du Tueso \olum_en con el titulo de Chronica de Fernan Gongzales, obra
. tF.:ﬂ{‘l en cuatro libros y dedicada al Emperador Cirlos V, prueba de que
a termino Arredondo, 6 eseribi¢ al menos la dedicatoria despues de 1520,

;?unque al 1ra'tar del desarrollo histérico del siglo XVI, hablaremos de esta
¥ de las demds obras de aquel famoso

siendo el Conde fundador del monaster
cuatro libros citados todas las tradicio
cedor de Haein

benedictine, no serd malo advertir que
io que le tenia por abad, recogio en los
nes de la edad-media, relativas al ven-
Hacinas. Entre otros festimonios que acumula, se hallan pues los
numerosisimos fragmentos de 1a historia poética de F h
I)r::p?r—]cmos dar 4 conocer en o] presente capitulo; y aunque no conslituyen
odos juntos la obra completa, excediendo de dos mil versos forman sin
duda la parf_e prineipal. Aludiendo 4 este y al anterior Pacma: de Fernan
Gc.m:aF, .dlcr: Arredondo: «Estas y otras coplas ponen los coronistas de 1:55
vrimos antiguos, de donde Paresce que los poetas é coronistas mﬁcho ante-
)}{)asadOS, 1o erraron el principio de sus cordnicas, efe. Y afiade: a%u‘n

»d alguno parescerin estos rimygg no de t L

ernan Gonzalez que nos

anta abtoridad, por en sy no tener

vbuen estilo, 4 mi lo t: aresc 1
» 4 mi lo tal no paresce, por que asi tomamos las cosas de los
»autores pasados y su hablar, se

gun la sazon del tien
‘ gun la sa el tiempo en que se habl;
sy fueron escriptasy. Se vé, 4 : e

. e Pues, que el abad de Arlanza tuvo en grande
estima el poema, en cuyo exdmen eniramos, .

2 Capitulo VII de esta I1.2 Parte. t. I,

S
3 Oportuno j 08 obsery 1
portuno juzgamos observar que en varias copias de la Chronica de

Arredondo que hemos e :
ondo que hemos examimado, no se hallan los fragmentos del Poema
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predileccion del abad de Arlanza (que tal dignidad lograba fray
Gonzalo de Arredondo, al escribir su libro) bastaria sin duda &
llamar la atencion sobre tan peregrino documento, manifestando
que dado que la idea princjpal era derivada, sobraban accidentes
secundarios quue lo hacian estimable, aun en el sentido meramen-
te histdrico.

Doloroso es sin embargo que este exelusivo propdsito del cro-
nista de los Reyes Catolicos, y lo que es peor, el empeino que
los escritores y publicadores de su tiempo mostraron en polir y
perficionar el estilo y lenguaje de las producciones de la edad-
media, haya sido parte 4 desfigurar este nuevo Poema de Fer-
nan Gonzalez, haciendo algunos de sus accidentes exteriores
vacilar 4 la critica respecto de la verdadera época en que hubo
de ser compuesto. Y parecera sin duda aumentarse la dificultad

de que hablamos: en la que se gnarda por éjemplo en la Biblioteea Nacio-
nal, sefialada con la marea F. 63, que fué sin duda hecha en el mismo si-
glo XVI y tiene dos aprobaciones, una de Luis Tribaldos de Toledo y otra de
Gil Gonzalez Davila, dadas en 1622, con un prélogo del primero, solo en--
contramos citadas dos estrofas, calificadas de mefros antiguos (cap. CXIX)
y de antiguos rimos (cap. CXLIX), dg mano-del mismo Tribaldos. La pri-
mera se refiere 4 la batalla de Hacinas y empieza:

El buen conde y castellanos;

la segunda trata de los castigos que les dié Fernan Gonzalez y dice:

A doctrina muy ferviente, efc.

No creemos fuera de propésito el advertir aqui que el prélogo atribuido
en este MS. al abad Arredondo, difiere grandemente del que tiene el codice
Escurialense y parece de letra del mismo Tribaldes, De cualquier modo, la
omision de los numeresos fragmentos del poema, prueba que no g yeon
los trasladadores indispensables 4 la Chronica de Fernan Gonszales, ni par-
ie infegrante de la misma los referidos rimos; y en efecto aunque anaden
alguna autoridad & sus relatos, nada quitan ni ponen 4 la integridad de la
narracion, por lo cual 4 no tropezar nosotros con el eddice del Escorial, nun~
ca hubiéramos sospechado que estos rimos, relativos al primer conde inde-
pendiente de Castilla, tenian la importancia que hoy les reconocemos. Por
esta razon, es de sumo valor para la historia literaria el MS. Escurialense,
La Real Academia de la Historia adquirié, algunos afios despues de trazadas
estas lineas, otra copia de esta Cronica, que es sin duda de las mds anli-

guas,
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para los lectores no muy peritos en la historia literaria, cuando
se repare en la disposicion artistica del metro y de la rima, com-
binados en grupos de cinco versos 4 Ja manera de las modernas
quintillas. Uno y otro inconveniente deben desaparecer, no obs-
tante, luego que consideremos los testimonios de la antigiiedad
de este poema, que el mismo Arredondo nos ofrece y fijemos
nuestras miradas por un momento en a historia de las formas
de la poesia castellana.

Declarando el cronista de los Reyes Catolicos que «estaba su
»obra sacada con gran-estudio de muchos, singulares y ciertos li-
»bros», daba el nombre de «Crénica de rimos antiguos» 4 este
Poema de Fernan Gonzalez, quilatando su autoridad por 1o re-
moto del tiempo en que lo Suponia eserito. « yo digo y afirmo
»(afiadia tratando de esta Y de la primera historia poética del
»Conde) que estos metros tienen én si toda verdad... é no debe-
»mos considerar la manera del grosero hablar, sino atender sy
»Iq que dizen es cierto 6 verdad, ca no es verdad toda elocuen~
»Cla, ni mentira toda habla groseras 1. Ahora bien: teniendo en
cuenta que merecié Arredondo ser nombrado cronista de los Re-
yes Catdlicos por la fama de su gactrina historica; y reflexionan-
do que debi lograr aquella honra despues de profesar en su Or~
den y aun de obtener el priorazgo de Santa Maria de Boveda de
dpude sube 4 la Abadia de Arlanza ,—seria juzgarle con e.\;ce—
Siva injusticia si, negindole que el monumento, en cuyo estudio
fant.ramos, Se remonta 4 la misma edad de] héroe, como ¢l parece
indicarlo 2, afirmdramos tambien que no precedi6 al mismo ero-
nista lo menos en un siglo, tiempo 4 la verdad no muy excesi-
Vo para que un hombre entendido le designara con el titulo de
»CorBhica de rimos antiguos». Conservada esta con grande es-
tima en la biblioteca 6 archivo de Arlanza, asi como otros libros
de las centurias XII1." y XIV.*, entre los cuales cita el Conde Lu-

1 Capitulo LXXXI de la Chrdnica de Fernan Gonzales.
2 Aunque, al estudiar el primer poema que enaltece 1a fama del Conde
luvimos ya presentes las palahras de Arredondo relativas 4 este punto nc:
serd malo recordarlas aqui, indicando que en su concepto alos talés ri,mr;s
»se usaban & aun dellos se preciaban en tiempo del infante don P

s . elayoy»
c. Esta aseveracion no ha menester ser rectificada.
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cenor 1, no hay tampoco motivo para sospechar que pudo Ar-
redondo fingirla 6 contrahacerla, como no lo hizocon los pasages
por él alegados del primitivo poema; porque demds de ser inve-
rosimil tal supercheria, viviendo otros monjes, & quienes el te—
mor de la deshonra que trae la mentira, hubiera movido 4 decir la
verdad,—el mismo fraccionamiento en que la ofrece yla decisiva
autoridad, que le atribuye, estin diciendo que no debia aquel
texto ser de todo punto ignorado. Unidas pues estas indicaciones
al cardcter especial del poema, 4 la idea que en €l se desenvuel-
ve y al momento en que esta idea logra verdadera significacion y
aplauso en la historia de la civilizacion espafiola, no se nos tilda-
rd de antojadizos, si ya que no le coloquemos al lado de la His-
toria en coplas de Alfonso X1, le traemos sélo algunos afios
adelante 2.

Pudiera asimismo tener algun peso la observacion relativa
al agrupamiento de losversos y la disposicion de las rimas, cuan-
do no conociéramos ya las poesias del Rey Sabio, en que se ensa-
yan todo linaje de combinaciones, desde la simple redondilla y
otras coplas de cinco, seis y ocho silabas hasta las estrofas de diez
y doce versos mayores; riqueza grtistica extraordinaria, de que
gozaban las musas espafiolas al mediar el siglo XIII 3. Mas aun-

1 Ya hemos notado en el eap. XVIII, que don Juan Manuel dedicé al-
gunos apé6logos de este peregrino libro 4 la fama y buena memoria del Con-
de. Arredondo, calificando 4 Patronio de «prudentisimo y discreto», men-
ciona el Enaxiemplo XVI que trata «De la respuesta que dié el Conde Ferrant
Gonzalez 4 Nuilo Laynez su pariente», poniendo los versos eon que ter-
mina.

2 Procurando el diligente Arredondo recoger todas las tradiciones popu-
lares y monacales que se referian al héroe de su crénica, menciona ef¥el 1i-
bro IV, 4 que dd el titulo de Semblanzas seu generaciones vel Génesis,
todos los ascendientes de Fernan Gonzalez, consignando al par los milagros
que la piedad le atribuia. Entre varios, obrados en los siglos XIV .y XV, in-
cluye, la victoria alcanzada sobre el turco Mahomet en 1452 con intercesion
del Conde, cuyos huesos se conmovieron en la tumba. Ni en este heeho ni
enlos que se refieren d fines del siglo anterior, se vale ya de la autoridad
de la-Cordnica de los rimos; prueba evidente de que no alude 4 ellos por
ningun concepto, y, como naturalisima consecuencia, de que se habia escrito
antes de que la credulidad los acreditara.

3 Véase el capitulo X de esta I.? Parte y Subeiclo.
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que el hijo de San Fernando no abriera con sus obras camino &
la critica para resolver esta cuestion, trizanlo seguro, ya que las
poesigs de don Juan Manuel se han perdido, las del refmmhradn
Archipreste de Hita, cuyas canciones ¥ serranas ofrecen en efecto
coplas de cinco, seis, siete ¥ nueve versos octosilabos, presentan-
d.O en los de cinco el ejemplo de la quintilla, combinacion por
cierto no menos usual en nuestro parnaso y de no mas facil es-
tructura 1. Ni dejaran tampoco de servirnos de guia Rabbi don
S.em Tob, Pero Gonzalez de Mendoza, Pero Ferris, Micer Fran-
cisco Imperial y otros muchos trovadores de Ia segunda mitad
del siglo que historiamos, en cuyas producciones se hace fas-
Fuosa. gala de metros y combinaciones artificiosas por extremo

Imitadas todas més adelante por los poetas de don Juan II. No e;
eR consecuencia obstéculo racional este de la forma artistica para
10 poner la. Cordnica de los rimos antiguos dentro del periodo
que le hemos sefialado. Nada podemos decir no obstante con cer-
te{za respecto de su autor, por mis que algunos pasages de la
Iisma nos inclinen 4 creer que fué, como el primer Poema de
Fernan Gongalves, escrita en el monasterio de Arlanza 2.

r » - .
. 1 No llevarin 4 mal nuestros lectores que sobre recordarles las comhina-
ciones empleadas por el Archipreste y dadas 4 conocer en el cap. XVI de
ap E - 3 .
esta IL.? Parte, citemos aqui la Cdntica de Serrang que empieza:
Gerca la Tablada
La sierra pasada, etec.
donde caminan las estrofas de cinco en cinco versos, lo cual sucede tambien
en alguno de los Gozos de Sania Maria, donde leemos,
El anno doseno
A esta donsella
@ Angel de Dios veno;
Saludé 4 ella,
Virgen Della.

Sanchez leys Angel de Dios bueno, sin duda por ver escrito ueno ; pero
con semejante leceion, no hay siquiera sentido; Y es muy usual en el siglo
XIV y aun en parte del siguiente escribir asi el pretérito del verbo venir,
como prueban los versos del texio.

5 :

2 Que era el autor monge y monge benito lo perspade el particular pla-
cer, con que desde el principio del poema anundia que el Conde se hizo in-
mortal, no sélo venciendo 4 los sarracenos, sino tamhbien

Monesterios cimentando
De Orden de Sanct Benyto:
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Como quiera, bien sera observar desde luego que, asf como la

Historia en coplas y todos los poemas herdico-histéricos antes
mencionados, abraza la vida entera del héroe, sujeta 4 las mis-
mas condiciones de arte que en dichos monumentos imperaban.
Una diferencia existe sin embargo entre el poema de Alfonso XI
y el segundo de Fernan Gonzalez, que sino altera fundamental-

mente la naturaleza del fltimo, modifica en parte la indole de sus
descripciones y relatos: Yailez ha visto @ oido todo lo que narra 6
describe; el autor de la Cordnica de los rimos. cuenta lo que ha
leido en obras anteriores 1; y si bien el entusiasmo que le inspi-

Que pertenecié al monasterio de Arlanza, sobre la gran devocion y cari-
fio que en toda la obra se revela hdcia el héroe, lo indican los siguientes
versos, en que despues de vencido Almanzor, se dice que los castellanos
fueron 4 la ermita de Pelayo, escribiéndose:

Muchos thesoros traxieron

Los xripstianos desta guerra;
¥ lo confirma tambien la declaracion que al ponderar los grandes servicios
del Conde, se hace por estos versos:

Conviene sattisfacer,

Conservar et cognosger
Al que & nos ha'bien seruido.

1 Este aserto quedard plenamente comprobado, al leer por ejemplo:

Notés bien, letor.—

Et nunca fué su desseo

Otro daqueste guerrero

Synon servyr, segunt leo, etc.—
Maz es cierto que o falio.—
-ch'und E]ué en Ja p'rus-el miro,

Esta cita nos persuade de que, siendo distinto el significado de la_voz
prosa, en singular; 4 la de prosas, cuyo valor tenemos ya conocido, tuvo
muy presente el autor la Estoria de Espanna del Rey Sdbio, que tan cele-
brada y respetada fué en la edad media. Y de ello depone el hallar en este
segundo poema, segun arriba indicamos, varios sucesos que mno se narran
en el primero, y si en la Estoria. Entre otros, es digno de recordarse el
hendimiento de la iglesia en que fué preso el Conde, oyéndose al par una

g » P
voz misteriosa que se duele de aquel atentado y sacrilegio:
Una boz anssy lorosa
En el ayrefue oyda;
Una cossa lastimosa
Ende fué maravillosa:
Que Ja vglesia fué fendida.
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ra y la devocion, con que pronuncia el nombre del vencedor de
Hacinas, comunican 4 sus versos cierta animacion y colorido, no
siempre aparece igualmertte apasionado del asunto, cayendo con
frecuencia en la trivialidad Y el prosaismo. Mas 4 pesar de esto,
la manera de exponer Y de pintar, el uso constante de la forma
dramatica, la sobriedad Y energfa de los epitetos, el corte vibrado
Y vigoroso de la frase y hasta la estructura gramatical de las
sentencias, todo hermana y une con extrechos vinculos ambas
producciones, caracterizando una misma época y personificando
la misma rehabilitacion de la poesfa histérica. Y lo que hace en
el primero la tradicion viva de aquellas formas creadas por el ge-
nio popular de los cantores herdicos del vulgo, débese para ma-
yor semejanza en el segundo 4 la imitacion del antiguo. Poema
de Fernan Gonzalves; imitacion 4 que infande vida nueva la
exaltacion del sentimiento patridtico, como sucedia al propio tiem-
po en Portugal con los ecantos que recordaban las proezas del
Abad de Lorbao. ;

No tan esponténeo por los medios de ejecucion, bien que no
Ienos popular por referirse i un héroe, cuyasponderadas proe-
zas dieron nacimiento 4 aquel insigne refran, tan aplaudido en el
siglo XIV, que decia: :

Mori6 el conde, mas non su nombre 1,

merece pues, el poema de que hablamos, la consideracion de Ia
critica, la cual no podra negarle un lugar sefialado en la historia
de nuestras letras, cualquiera que sea su fallo definitivo respecto
del tiempo en que fué eserito. Mas no se crea por esto que si lo
trajéramos 4 otra edad de mayor ilustracion y perfeccionamiento
literario, disculpariamos las muchas impertinencias y lunares que
advertimos en sus formas de expresion, fuera de la inexperiencia
artistica que el plan nos revela, Explicados, ya que no cohones-
tados, por la rudeza del tiempo todos esos defectos Yy lunares, al
paso que son fehaciente testimonio de Ia antigiiedad de la obra,
1105 presentan & su autor més devoto delo maravilloso de los su-

1 Véase el capitulo 6 Enziemplo XVIdel Conde Lucanor en el

codice
S. 34 de la Biblioteca Nacional, al cual siempre nos referimos.
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cesos y de la fama del-héroe que atento 4 la p'erfeccion de sus
rimos: 1o que lleva entre. eruditos y . poetas el tltullo_ de riptos y
lugares comunes, lo que suele entre el vulgo apellidarse muleti-
lla, abunda por demas en todo el poema, cont]_“astando_grande—
mente con los rasgos vigorosos, con las expresiones feh'ces, con
las calificaciones exactas y oportunas, lo cual le infunde cwrto. ca-
racter especial, acercindole en este concepto 4 los poemas primi-
tivos, donde, como en cerrado y antiquisimo bosque, se ostentan
al par mezclados flores, abrojos y malezas 1.' =

Notadas estas.caracteristicas circunstancias y vm_wndo ya al
eximen de la Cordnica de los rimos antiguos, conviene obser-
var ante todo que en ella resplandecen y dominan los dos gran-
des sentimientos que constituyen la base principal de ~Ia naciona-
lidad espafiola. Fernan Gonzalez, criado en la Iuon‘tanal y alzado
por sefior de Castilla & los quinee afos, ruega & Dios, inflamado
en verdadera fé,

Assy le plega ayudar,
Que con reta yntengion
El merezca saluacion,

Et los moros destrogar 2.

Mas no bien ha formado este voto, cuando llega & sus oidos
la dolorosa nueva de que han invadido los mahometanos el suelo
de Castilla, llevando por todas partes la devastacion y la muerl:c_a.
Acudiendo al rebato con escasa mesnada, da & los sarracenos pri-
mer aviso de su bravura, degolldndoles siete mil Y matando con
su propia lanza al caudillo que habia reputado ficil empresa la
destruccion de los cristianos. Pagados estos de «tener senor tan
reto» y esforzado, siguenle llenos de entusiasmo & poner cerfio
sobre Usina, Castillo que despues recibe el nombre de Lara 3,

1 Es muy frecuente en ésta obra el uso de los supletorios eon gran pri-’
mor, sin fallé, sin dubdar, econ amor, con dolor, e*fc.,. ahun‘dando asi
mismo los pleonasmos é hipérboles hasta infundirle ya cierto cardcter.

2 ° Capitulo ITT de la Chrdnica de Arredondo, I.* Parte.

3 Es notable esta circunstancia arqueolégica conscr.vadn por'el autor del
poema, por descubrir de una parte su cualidad de erudito y de otra que no
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cambiada asf la actitud pasiva, & que hasta alli se vieron forza-
dos, en agresion formidable. El éxito colmg las esperanzas de sus

vasallos y coron6 aquella segunda empresa del Conde, cual no
pudiera el mismo tal vez imaginarlo:

Syete fueron sobre Lara
Los rreys quél § maté:
Gente mucha et renegada,
Infinita, non contada;

Las cabezas les corté.

Dos lides fueron campales
Las que esse dia vencis;
Siete cabecas rreales
Fasta alli sienpre trionphales
Del castiello las colgd 1.

Cundi6 en breve la fama de estas victorias entre cristianos Y
Sarracenos, moviéndose Alfonso Magno 4 dexarle

Su corona et cetro adamos,

mientras que sobrecogidos de terror, participaban al Califa los
capitanes de la frontera

Los grandes fechos, famosos
Excelentes et gloriosos
Quel qonde et suyos fesieron.
Destroyendo los descreydos
Et sus tierras atalando:
Aviendo 4 muchos perdidos
Destrocados, conqueridos,
Et andando mas buscando 2.

Mas empefiado el Conde en aquella lucha, vuelve de nuevo 4
las armas, y
Convocados castellanos
Et auido su conseio,

estaban muy lejanos los tiempos en que definitivamente se habia trocado el
nombre del indicado eastillo. En el poema dice:

Moros, moras de Usyna,
Que agora dizen Lara,
Echdlos dende ayna, etc.

1 Capftulo VIdel libro I de la Chrénica de Atredondo,
2 Capitulo IX de id.
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Fueron todos como hermanos
A destroyr los paganos

Et 4 darles mal trebeio.
Dando el qonde tal razon

Que rodos se agradauan,

Yuan todos con sagon,

Esperando en ' alto don,

Por quien todos bien punauan 1.

Sus pendones u# tendiendo
Este gonde esclaregido:
Sobre Castro-Xériz syendo,
Fuertemiente combatiendo,
Es de todos ¢l temido.

Fuertemiente batallando
Con su espada, 4 maraviella
Va los moros destrogando
Et sennor se yntitulando
De aquesta noble viella 2.

Con igual impetu y fortuna cae despues sobre la villa de Car-
ranzo, una de las fortalezas méas bien guardadas de los sarrace-
nos, pues que & pocos dias de asediada

Torres et castiellos fuertes
De Carranco 3, uin en tierra:
Fafia et moros 4n muertes,

Se derrocan, caen syn suertes
Todos de lo alto de syerra,

Lancas, escudos famosos
Aprouechan ende mal:

Con fondas, dardos rigurosos,
Arcos fuertes, peligrosos,
Se gand aquesto tal.

Estas torres fueron tales
Por este gonde ganadas
Que nunca por reys trionphales,

1 Capitulo X.

2 Capitulo XIII.

3 En el MS. dice Terrazos repetidamente; pero con error. Sin embargo
siendo, en nuestro concepto, el original que presents Arredondo al Empera-
dor Carlos V, resulta casi probado el cargo que haciamos al mencionado abad
de no haber copiado con toda la exactitud que hoy desedramos.



